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Sprawozdanie statystyczne za miesigc grudzien 1932.
Bulletin mensuel de stalistique municipale pour décembre 1932.

1 Stosunki meteorologiczne'). — Meteorologiel).
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700+mm c° mm szybko$¢ w km/godz. -vitesse en km p. h. 1-10 —heures mm godz. 8 rano—h. 8 du matin
i 4641 005+ 19 - 1-6 4'4ft 95-7 E. N. EE 6 E. N. E. 9 E. N. E. 7 10-0 — 0'37 Mg. -293 _

i 2 38-24 +6-68+103 -1-4 6-33 89-7 E. N. E. 2 W. 2 ,E. S. E. 7 10-0 — -296 - j

1 3 3682 + 7"50+120 +4-1 7-30 88-7 0 W.s. W 7 W. 3 6-3 4*2 -- — -295

1 4 3604 +4-75 60 + 14 5-70 89-7 N. N. W. 2 0 0 6-3 0-i — Sz. -297 -
5 38-98 +4-65 5-3 39 5-87 91-0 s. s. W. 7]W.S W 10 S. W. 1 100 — 1*23 D. -296 1
6 3950 + 1-95 4-3 0-4 500 93-0 N. 4 JE. N. E. 71W.S.w. 3 100 — 4*15 D. S$n. -296 - |
7 4050 + 1-30 20 - 0-2 4-60 903 W.s. w. 11 :W.S. W 13 S. W. 10 100 0*27 D. $n -294
8 42-90 +0-52 -1 -01 4-47 93 0 S. W. 19 w. 19 W.S. W. 18 100 — 1*12 Sn. Kr. -291 -

1 9 4910 -1-25 0-6 -2-3 3-97 930 wW. 7 S. E. 1 E. N. E. 6 100 05 — — -288 -
10 49-29 —215 - 1-8 -2-9 347 88-0 N. E. 6 N. E. 9 N.N E 1 100 0-6 - - -289 —
11 5117 —1-88 0-0 -3-7 360 900 0 0]sS. E 4 10-0 5%7 — — -291 _ |
12 5338 —550 - 18 -7-6 2-63 85-3 O!E. N. E. 7'E. N. E. 10 0-3 0*4 — — -293 _
13 51-82 - 2-60 0-0 -7-4 3-40 90 3 N. E. 11 E. N. EE 8 N. E. 4 8-7 1-8 — — 2300 *
14 5278 -2-75 - 01 -4-1 =343 90-3 0 0 0 53 — — — -303

i 15 5399 —105 - 01 -3-8 403 96-7 0 S. W. 2 S. 3 100 0*9 0*22 Mg. Sadz. -299 - |

1 16 5449 +1-70+ 25 - 0-6 4-83 940 S. W. 11 S. W. 7 S. W. 2 100 30 - Mg. -299 - I
17 54-42 + 1-18 44 1.3 4-80 95-0 W. 9 S. W. 16 S. W. 3 7-7 1-7 — —298 —

18 54 38 -0 60 1-0 -1-9 417 940 S. W. 6 S. 4 W.S. W. 7 5-7 40 - Sz. -297 -
19 5632 -0-90 15 -31 3-90 917  S. W. 3 0 0 0-0 1-2 Sz. -296 — !
20 53-36 -2-85 - 10 -54 3-43 91-7 S. W. 2 S, W. 2 S, Ww. 6 4-3 — 015 Mg.Sz. Sadz. -296 _
2 52-52 -2-55 - i-0 -4-9 343 907 S. W. 1 W.S.W 0 100 — — Sz. Mg. .301 _ 1
2 51-78 -3-38 - 13 -5-8 3-27 90-7 0 S. w. 4 1S. W. 6 4-7 — — Sadz. -301 1

123 54-41 -0-45 + 12 -4-4 407 94-7 S. W. 3 S, W. 8,S. W. 7 63 - 0*04 Sad?. -307 _ 1
24 5464 +0-18 1-7 -1-3 4-50 94-7 S. W. 3 S.W. 4 S, W. 9 100 -- — — -304 _ f
25 5806 +0-80 16 —2-1 4-60 950 S. W. 8 W.S.W 13 W.S.W. 6 10-0 — 0*23 D. -304 _ 1
26 58-84 +0-65 30 -1-3 4-63 937 0 0 S. E 1 97 — 0*02 Mg. -301 _ !
27 55-85 -0-95 - 01 -2-3 4-00 95-3 S. W. 1 S. W. 4 0 10-0 0*03 Mg. -302 —

28 5319 -0-60+ 0-2 - 11 4-10 93-7 S. S. E. 4 S. E. 3 E. S E 3 100 - - - -302 — )
29 5156 -300 - 08 -4-3 3-50 920 E. S. E. 7 E. S. E. 7 E. N E 4 6-7 04 - - -301 :
30 48-99 -1-85 - 01 - 61 356 89-3 0 E. 6 E. 3 4-7 i-0 0-06 Sn. -302 —
31 48-74 -1-18 + 02 -2-3 400 93-3 0 S. w. 4 W S.W. 4 100 — — — -305 1
© 8
,ﬁ’,j;;;ﬁrﬁ-e 4976 —115+1-70 -2-37 4-29 9207 429 5-87 4-45 797 ; 25-5 (% 7*89 . 298 9
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de 1'Obseruatoire Astronomique et Seruice d Etat des voies d'eaax.
2 N = Poé6tnoc (Nord) E -- Wschéd (Est) 3) g _ zupelna pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachdéd (Ouest) serein, nuageux,
*) - d —_ dni o 1 —_ 1 - - *, n' - 1
) D= T S T ORR ST T §Hedbianche, O T §EL KT T SR Mo = piiitarg, R= 8% B = phghawice Brage:
mroéz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie; 0 = 198963 m Ponac* Poz,om Morza Adrjatyckiego.
froid. D apres Vechelle du pont de Stary Most; au-dessus du niveati de la Mer Adriatique.
6) Brak obserwacji. — Manyue d’observation.
I. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
-
w budowlach ukoriczon. byto
. 2 2 § les ConStrgo%Itgrn% a:JE\e’oees ont ‘E 8 izb — pieces j
—_ > s — - @ c
Dzielnice % 23 o 3 - g g 3 2 izb — pieces E £
22 £5 g% f2 ° g - - g g g
Quartiers o S = 2 S%© ° 0% Z 5% < = < s
| 2, 3% 32 33 | 2o 25 T2 F3 <8 8 | g$s 3
c 29 R 2o c J2M 35 o+ g c S 5 = | c= ©
2 Tv £ §¢ 2 ‘% °F g2 Hg 2= 3 GBE |
5§ $% &5 S35 53 5 g5 c3 =5 58 85 g8 z ¢ %3
B <E 3 - T 3 £ EZ %S £ 2 82
' 2 c 8 @ c = o © c S N 2 < 5
c S c o 2 < S kel 2 gD %‘
S o 3 © £ é‘ 3 1S £
Ogétem — Total generat 15 10 4 ) — 91 68 11 7 5 484 1264 | 144 11 21 40 23
1 Srédmiescie 1 - 1 - - 6 1 4 1 — 43 135 | 26
Wawel..... - - — — — - — — _ _ —
Il Nowy Swiat - — — 4 1 1 1 1 27 72 i 1 — - — 2
IV PiaseK .nieeiiennn 1 1 — — 4 2 — 2 21 75 1 4 - — 1 14
V Kleparz.. — — - — — 1 1 — — 60 162 15 --- _ — _
VI Wesota... — — — — - - — — — — — — — — — — —
VIl Stradom — — — — 1 — 1 — — 3 9 - _ _ _ _
VIl Kazimierz 1 - 1 — - 7 6 1 - - 56 137 34 2 1 2 1
IX Ludwinéw — - — - — 1 1 — — — 12 23 i 1 1 2 2 -
X Zakrzéwek . - - - - - - - - - - —
XI DebniKi.inenn. — - — — 3 2 - 1 —_ 2 10 8 _ _ _ _
X1l Pétwsie — - - - — 4 4 - - - 34 103 1 2 2 5 1
X1 Zwierzyniec 1 1 - - - 4 4 - - - 16 41 | 1
X1V Czarna Wie$ 1 1 - — 2 2 - - 15 31 4 _ — — —

1 XV Nowa Wies. 1 1 - — 8 6 1 - 1 51 136 5 1 5 18 1
XVI Lobzow .o 4 4 — - — 6 4 2 - — 20 a7 7 _
XVII Krowodrza . 1 — 1 - — 7 7 - - 36 93 10 5 11 13 3
XVIIlI Warszawskie 1 1 - _ 3 3 - — 7 19 3 — — — )
XIX Grzegoérzki 1 — 1 — — 3 3 — - — 10 1 28 4 _ — .

XX D agbie i - - — 3 3 - - _ 6 14 1 3 _ _ —
XX1 Plaszéw . - - - - - 15 12 - 3 _ 37 69 6 _ 1 _ _
XXIl Podgérze 2 1 - 1 — 9 6 1 1 28 60 i 11 — — 1



I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mowement dans l'etat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci (_g Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies ,S Changernents suruenus dans les guartiers
Przyczyny zmian o
yezyny B Dom — Maisons (a) ¢ |
Causes des changernents ‘E% E é 3§§ - = _
o8 82 i.§,.11i2 3!4 52 ¢ = > 533 2 x XK
55 gEE CM -~ = E N = 2 > 3 X 2% x X% %
£ “gig 3w 4 pietr. — etage(s) é g g B = = > > > = x x x x X X X X X
Kontrakt kupna — Conirat tTachat . u 5 3:4 2 3 - - 28 11- — — — — — 11 - 2] - - 1 1 6 15 3 2 4
Inne kontrakty — Autres contrats 9 - - 1 1 2 1 18 3 - 4 — 1 — 4 - - - - - - - — — 1'—13 — — 2
Egzekucja — E xecution ... - — - = = 2 - — 2 — — - 1 - - 1 - - i _ _ - - - - - - = =
Smier¢ wtasé. — Mort du proprietaire 2 4 4 - - 1 - — 1n - — — 4 1 1 - - - 11 — — 1 2 — 1 - - = =
Razem — Total 17 18 I < < 6 2 1 59 4 - - 5 4 1 1 7 1 2; 1 - 2 3 7 2 8 3 2 6
- - =
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population®)-
Ludno$¢ cywilna z koricem roku w tern mezczyzn kobiet 124.202 chrzescijan U6 Ig . N
Population eivile a la fin de I annee 224.384 y compris hommes 100.182 temmes chreiiens 9 d%iites 57-96°
Ogo6tem1l) matzenstw , urodzin zywych 233 zg°n,w 2Q8 przyrostu naturalnego
Totall) mariages naissances vivantes aeces accroissemcni naiurel
Na mieszkancow; matzenstw urodz zgonéw n .12 przyrostu naturalnego
1000 . . . . 12*73 :
Par habitants: mariages naissances aeces accroissement naturel
X Bez zamiejscowych. - Sans les habitants de passage.
1) Maltzenstwa. — Mariages.
| Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes . 2w ) ) Stan cywilny kobiety
X K . B . A Stan cywilny mezczyzny N 111
i Confession des hommes rz.-kat. gr.-kat. ewangiel. mojzesz. inne bez wyzn. (><(a 1-s 8 . . R ra.';
cath.-rom  cath.-gr.  evang. mosaieue J autres  sins conf. Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. S
celibat.  veuves  dioorcees Ni:
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 90 1 1 92 13 '
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 1 Wolny — celibataires 124 1 1 126 18
Ewangielickie - Evangelique . - | 1
Mojzeszowe — Mosaigue . 38 - i 39 4 wdowi — Veufs 3 2 5
Inne — Autres.. .
Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces . 1 1
Razem — Total . 90 1 2 38 i - i 132 — Razem — Total 127 4 1 132 —
j Zamiejscowi — Hab. de passage 13 1 4 | — 181 Zamiejsc. — Hab. depass. 18 — — - 18 !
* W tem 2 malzenstwa z pazdziernika 1932 r. — Dont 2 mariages d'octobre 1932.
2) Urodzenia). — Naissances)).
. o, Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogétem — Total generat W tem bliznigt
Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni Razem  Zamics. slubni nieslubni Razem  Zamics. Zamicis Dont deux jumeaux
Confession des parents legitimes illegitimes Total . legitimes illegitimes Total 13 chi-e. Dz-F. RAZEM  pap 2chk 2dziew. 1chi 1dzi
Cht-G. Dz-F. Cht-G. Dz.-F. depass. cpp.g. Dz-F. Chh-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles /gare. 1fj
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 70 73 15 16 174 56 2 1 - i 4 5 87 91 178 61 1 i — ]
i Grecko-kat. Cath.-gr. . 1 1 — - 2 — — — - — 1 1 2 — - —
Ewangielickie — Evangel. —
i Mojzeszowe — Mosaigue . 26 17 1P) 82 62 i7 2 37 25 62 19 1 —
Inne — AuUtres......
Bez wyzn. — Sans confession
Razem — Total . . 97 91 26 24 2383 — 2 1 -- 1 4 — 125 117 242 2 1 — 1
Zamiejscowi — Hab. de pass. 26 34 7 6 — 73 2 3 i 1 7 36 44 — 80 2 i 1
) Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-jemmes.
J) W tem 11 chtopcéw i 8 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych.— Dont 11 gareons et 8 filles issus de mariages israeiites rituels.
3 W tem 1 dziewczyna z 1928 r. 1 chtopiec z 1929 r. i 1 chiopiec z 1930 r. — Dont 1 filie de 1928, 1 gareon de 1929 et 1 gareon de 1930.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, ptci i wyznania zmartych. — selon Ietat civil, le sexe et li confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES 29
. , o ®
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogobtem g
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat o8
€ g
M.-H. K., Razem . - Razem . ., . . Razem, .. . . Razem , . g Razem . . . Razem, . . . Razem IS
Total Total Total Total Total 1 Total Total I
Wolny — Celibataires.. . 21 33 54 4 6 10 1 25 39 64 36
Matzeriski — M aries. 44 21 65 1 — i - - - 14 4 18 1 — | - . = 60 25 85 44
Wdowi — 8 36 44 7 7 14 15 43 58 3
Rozwiedziony — Divorces..... — —
Niewiadomy — Inconnu 1 1 1 1 — 1 2
1
Razem — Total . . . . 74 90 164 1 -- i — — — 25 17 42 1 — 1 e — 101 107 208
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 46 25 71 — — 1 - i 7 5 12 1 — 1 _ 1 [ ] 55 30 — 85

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$é¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawiacych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn &mieici, pici, wieku i miejsca zamieszkania —
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Z tego w szpitalach

Dont dans les hopitaux

z gmin sasiednich
de communes voisines

1
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2,9
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selon les causes des deces, le sexe, I'age et la residence habituelle.
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V. Glowna Kasa Miejska.

PRZYCHOD

YERSEMENTS

— Caisse municipale centrale.

ROZCHOD

— REMBOURSEMENTS

w tem — dont w tem — dont
Ogobtem Ogoétem
Total gotowka ) papiery Total ] gotéwka ~ papiery
argent comptant titres et ualeurs argent comptant titres et ualeurs
Zt. Zt. gr. Zt. 1 gr. Zt. gr- Zt. gr. Zt. gr.
11,788.307 12 5,026.324 79 6,761.982 33 11,714.022 34 5,059.188 93 6,654.833 41
V1. Wodociag Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D'EAU EMPLOYEE
) o dziennie — par jour Na gtowa i doba ) o ) ) na gtowa i dobag
w ciggu miesigca litro w ciggu miesigca 1 S$rednia dzienna e
. $rednia najwyzsza : najnizsza itrow . - litréw
par mois - oo . par mois moyenne par jour .
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
1,278.730 41.249 44.671 33.881 179 1,279.695 41.280 179
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogétem )
Quantite de gaz produite E ' do o$wietlenia publicznego na pogrz'ebgl prywat?-e POL?? f;(s)tzazr?abpyre\smg:(?i%s strata — perte
n genera vin ) i 0
oour 1'eciairage public pour fes besoms Partlcu ters e Fusthe
w metrach szesciennych — en metres cubes
869.860 872.160 237.177 511.793 91.023 32.167
VI1Il. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
. - S Innych ow — A
Liczba — Nombre Zarowek — Ampoules Silnikéw -— Moteurs nnye apz;f,?r\':ns utres Ogoétem moc w K. W.
— potaczen instalacyj S : moc w K. W. . moc w K. W. . moc w K. W.
Stan Etat dgmc;vych des Yl licznikow liczba puissance en liczba puissance en liczba puissance en En generat,
es ran- i
hements  installations des electrometres nombre Kw. nombre Kw. nombre ﬁw_ puissance en Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca — Etat 4.463 42.001 38.100 641.326 29.130 17 2.837 12.957-54 1.285 1 1.449-40 43.537 11
a la fin du mois dernier
3153¢ pr;ffg’m 4 653 950 11.566 383-95 42 616-79 7 2-21 1.00295
Ei AN
Ezce” 2 ubyto
g g% Y — = 282 588 6.192 32607 38 641-74 41 14-79 982-60
22833 moins
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 4.167 42.382 38.462 646.700 29.18805 2.841 12.932-59 1.251 1.436-82 43.557-46
mois du compte~rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmi lesquels sont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
7 poprzednie- . B przez wydanie
gz F:niesiqca A P przez oddanie przez wydanie '0d4ZInte opiece, Pozostato z kon-1
zdawczego Ogétem przez Wyszu- g, przytutku tad gminie przyna- przez zwol- w inny spos¢b Ceém miesiaca m
pasowanie . wiadzom leznosci -
Restes du Entrees au lub szpitala remis a leur fa.- nienie
mois prece- cours du mois En generat par transferes dans remis aux milie, a leur d’'une autre Restes a la
dent du compte- les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere fin du mois
refoulement L
rendu hopitaux competentes mune dindi-
genat
§ 3 0 E 4 n E 3 n § H n E 3 0 E 8 n S 3 n E 2 n § 3 ] E 3 o
>
e_ SE Sce_ SE §g e_ FE 8¢ £_ SE Se £_ SE Se e S§E ge £_ FE 3E e_ NE e £_ SE SE E_ NE B¢
Q@ N S = © N ) © N ) © N e L @ N ey L @ N s Q@ N ) © N = © N a [ re)
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X. Przestepczosé.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Crumnaiite.
Selon

d’Etat de la ville de Cracovie).
) Liczba przypadkéw .
Rodzaj przestepstwa Nombre des cas Rodzaj przestepstwa
Genre des crimes et delits doniesionych \mytych Genre des crimes et delits
declares uperts
Ogétem — En generat . . 1993 1705 Wymuszenie — Chantage
Zdrada gtéwna — Crime de haute-trahison 14 14 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 16 16 Paserstwo — Recel . . .
Bunt i op6r wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure.
autorites publiques — — Hazard — Jeux de hasard
Inne przestepstwa przeciwko w+adzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestmes
contre les autorites publiques 27 27 Ktiusownictwo — Braconnage . .
Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contraven~
fonctionnaires ! — tion aux ordonnances concernant lordre dans les maisons
Szpiegostwo — Espionnage 1 1 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion 1 1 ordonnances sanitaires
Inne przestepstwa przeciwko 3|Ie WOjSkOWGJ panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- adm|n|stracyjnych—|nfrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements d’admirJstration commerciale
Zaktocenie spokoju publicznego — Troubles de lordre public 6 6 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits —_ de presence a la police
Przemytnictwo — Contrebande 7 7 Opilstwo — lvresse
Wiéczegostwo i zebranina — Yagabondage et mendICIte 24 24 Przekupstwo — Corruption
Spekulacja waluta — Speculation sur les monnaies — — Przywtaszczenie — Usurpation
Fatszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie
de monnaies et de iitres . . . . —_ —_ Krzywoprzysiegstwo — Faux-sermeni
Fatszerstwo dokumentéw i dowoddéw — Falsification de do- Zbiegostwo z aresztéw — Evasions . . . .
cuments et de preuves — — Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Zalcool
i Falszerstwo pieczeci — Falsmcatlon des sceaux . — — dans le temps prohibe . . .
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — — Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — — de la paix nocturne .
Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepisow o poJazdach mechanlcznych — Con-
par des bandes — — trauention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozbdj zwyczajny - - Fillage et brigandage simples — — « moteur . . . . .
Morderstwo i zabdjstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraveniion aux
commis par des bandes . . — — ordonnances concernant les voitures de louage
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — Assassinats et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux
tres simples — — ordonnances concernant les bicyclettes . .
Dzieciob6jstwo — Infantludes . . . . . 1 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contravention
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres*genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees
tion de la vie . . . . - — Kontumacja pséw — Contumace des chiens
i Podpalenie zbrodnicze — Incendies criminels - — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme 3 3 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contrax>ention aux
Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels 1 1 ordonnances concernant les chemins de fer
Inne przestepstwa przeciwko moralno$ci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-
delits contre la moralite 4 4 tion aux ordonnances concernant la communication en
1Uszkodzenie ciala — Blessures 25 24 uoitures . . . . . . .
Spedzenie ptodu — Avortements . . 4 1 Tamowanie komumkacu — Endiguement de la circulation
Porzucenie dziecka — Abandon d'enfants 5 4 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
. Handel zywym towarem — Traite des blanches reglement des theatres . . .
Swietokradztwo — Vols dans les eglises — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wilamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways
effraction . . . . . . 1 — Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z w+aman|em — Vols avec effraction dans dehors du marche
les chemins de fer . . . . . . — — Nieprawny handel — Cotnmerce Ulegal
Kradziez kolejowa bez wiamania -- Ko/s simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer . . . . . 15 10 Contravention a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce.
vols avec effraction 92 44 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlques
Kradziez kieszonkowa — Ko/s a Ia tlre 36 15 ZtoSliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Ko/s dans les champs et Ies forets 1 1 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale
Kradziez przewodéw teleg raficznych i telefonicznych — Ko/s Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit
de fils telegraphiques et telephoniques — — Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wlamania — Autres genres de Theure prescrite par la police . . . .
vols sans effraction 399 207 Przekroczenie patentu o broni — Contravention aux ordon-
Kradziez koni — Ko/ de chevaux . — — nances concernant les permis de port d'armes
Kradziez bydta — Ko/ de beiail — — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes
Oszustwo — Escroquerie 99 88 Inne przestepstwa — Autres delits
XI. Pozary. — Incendies.
I3 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES
©°
5 § wybuchtych w budynkach — de batiments uj. 1 wybuchtych skutkiem — ktore dotkn
.g :E o zrebie—copstru- pokrytych mat. — z przezn_aczenia — par causes i
Miejsce wybuchniecia pozaru — e T its de m‘a_t\enaux coﬂu}erts_de mater. _ destines o s s atteint
. . A gz g | | | l [ [ 8= . | S2E Ndos 18 & o 5
Lieu de lincendie gg £ iy . 88 53 L 5 -%s |z gEa s ;g 28z 888! §2 3 g 2
= E3 22 83 %3 2 YV 8% 2.5 B2 2RE g8, 85 §5° 32,8558 25 g 33
o £ §¥3 3% EX 3% g% cn 2 Ete g, §%8 5,0 85 1D ° SEgz ?E 5 BE s
c 2o E & & £g ©& NE £ -3 E 2 20 28 S5 24830, 388 €| LE s 2
SE 2§ S5 8 28 g% s E£E8 =3 25 g8 ZE TEzsEfSe” §2 5° 58 S
> o TEE o6 E SE 2° 2 N = g8 2 SEZTEE LS s 3 S §
oz = c N o c £ a £ c 328 zx c Y 2 % =
dach — t0 it . 2 2 - - i i 2 - « = - - 1 - i = 1 2 -
strych — grenier.....nenn.
komin — cheminee................
klatka schod., sien — escatier, uestibule 1 1 i 1 1 1
kuchnia — cuisine. ... 3 3 — 3 — — 3 — _ — — m— — — 3 — 3 —
pokoje — chambres......cceee. 1 1 - = 1 — 1 — - - 1 — — — 1
Watri;itea,ltymsaléfspiy_ magazyn atelier, bou 1 1 1 1 1 1
piwnica — Ca V€ i 1 1 1 1 1
inne uhikacje — autres locaux . 1 1 — — 1 — — 1 — — 1 — — - i
wolna przestrzen — espace libre
Razem — Total. 10 8 2] -1 8 | Ij 1 9 i 101 0 - 13 2 1 41 11 6 3
. . DZIELNICE MITASTA PAR OUARTIERS
Pozary — Incendies
1 1 i| nm v V. VL Vil Vil IX X X X XHE X1V XV XVIE XVIE XV XIX
w budynkach — de batiments. 2 - 101 i — 2 1. — i L e - 11 - 1.1 —
na wolnej przestrzeni — sur Vespace libre 1 | s 1 . ) 1
Razem — T ota ., 2 .11 i — 2, - — — — 1 — — 1 — — i 1 — 1
' Falszywe alarmy — Fausses alertes . 1. 1. .1

Liczba przypadkéw

Nombre des cas
doniesionych  wykrytych

10

10

XX XXIXXIl Razem - Total

les comptes-rendns dn Commandement de la Police

declares fiecouverts
7 3 1
32 31
1 1
— — i
2 2
41 M
103 103
— — 1
41 41
129 129
— — i
4 4
1 1 1
— — i
4 4
81 81
88 88
89 89
42 P2
82 82
4 4
25 25 i
18 18
61 61
69 69 i
3 3
6 6
11 11
225 225 i
17 17
10 10
12 12
3 3
[ 4 1>,
Of 5§
v-C 1l=igd )
e.
~F toli
SgRE 215,
8§ s2& Efrge
1E 5 8gF
sa ° S8y
QB £ 2.9
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XI1.

> £
2 E c©5 :
Sg B § Q2 2% owr
Dzielnice Quartiers 5° 5 E 2 85 s Razem
zielnice — = < N N sm> 0 -c
&8s 58 235 3 855 <% 8750 % Total
3 0 * 0 Jo
Qe u al o
I Sréodmiescie 1 5 1 12
I Wawel, 1 — 1
Il Nowy Swiat 4 — 1 4 8
IV Piasek 4 1 112 - - 18
V Kleparz 4 1 6 — — 14
VI Wesota 7 2 3 — 2 - 1 2 1 1 1 21
VIl Stradom 2 1 a - 1- 11 7
VIII Kazimierz 17 -1 - 39
IX Ludwinéw 1 2
X Zakrzéwek 2 3
Xl Debniki 2 1. 5
X1l Pétwsie
XIl Zwierzyniec 1 - - 6
XIV Czarna Wie$ 1
XV Nowa Wie$ 2

XVI1 tobzéw - 1 1

XVII Krowodrza 8 7 1 1 24

XVIIlI Warszawskie 3 3

XIX Grzego6rzki 2 5 - 1 10

XX Dabie 1 1 3

XX1 Ptaszow 2 2

XXl Podgorze - 1 2 - - 3 11 1 22

Razem — Total — 126 — 59 14 71 1 10 3 — 2 204

Z tego leczonych w szpitalach : R :

Dont malades traites dans les hépitaux 52 - 1 1 104
z gmin sa3|edn|ch_ ) 10 17
des communes voisines

0 & . L -
0 z innych miejscowosci R
e dautres lieux -t ° 39
5T
. 3 total S BT B 12 15 - i - -0 1 8 56
rt .
N w szpitalach R 16 _ 12 14 R 1 B 8 B
dans les hopittiuv 54
XI1l. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
XI1V. taznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
L. oL Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes uyant profile des bains ) , A
taZznie miejskie . ; Liczba o0s6b korzystajacych — Nombre total de couchers
Ogotem w tern — y compris W  tern
Bains municipaax z tuszow z paréwek z wanien i
Total douches bains de vapeur en baignoire beZpJ‘atnle
j Ogétem — En generat 5655 4429 1226 Razem mezezyzn kobiet dzieci dont
ickiej Total hommes femmes \ enfants ratuites
. przy ul. Karme_llcklej 2896 2190 _ 706 g
j rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Rejtan 2759 2239 520 6.221 3.968 1.873 380 1711
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
- Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de désinfections faites apres les maladies contagieuses é -9
© C Tl >
E z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies g g: g
O i
o \ - \ cact g
o 2 L c > 2 © © >0 a S 9 2 3
i Desynfekcji dokonano ° é é 2 3 E £ i c S 52 % < i:c; D @ % =S8 g
i = > 8 € = @ 3@ S E 2,83 5 2% g » S.5% S-38 SN&
Nombre des operations de > 3 ] = 2 S = o o o l3ga o ©3 2 238 2682 59TYE & _£3
I 2 3 2 g ©3 © 5 $ 2 3T S-.E3 3 2 25 o283 S22E2 S$E83
desinfection - 2% 28353 £ § S¢ = 52 £ NWo §NED °N o© 220l
) ) o o 5 Q 28 3 > c 2 < 25 § 8 gx 8 8o 1S
£ = c T -3 N\ 5 s 5 2 5 o S o2 < '@ = |
[} ® > 3 8 X o 1%} @ o c c —= IS @5 58¢c¢ N S 2 -
S 2 © k<) = =] (=] o 3 co.= ] < £ 2 SYEg S 8 5]
s 7 £ 5 5 8 5§ t 5§ fgg” 2 ¥ g 3° z° §g58
© ° 38 & T T 3 = 3 2 T5% g 0 = g 5&%y
Ogétem — En generat 373 — — 146 129 — 2 28 2 _— — 56 10 373 —_
W mieszkaniu — Dans les 292 _ R 97 94 . 1 19 1 . o 5 299 .
logements
W zaktadzie — Dans
zataczl 151 — - 49 35 — 1 9 1 — — 51 5 151 —

Tetablissement

Zachorowania zakazne.

Maladies contagieuses.



XVII.

Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. Aii”hulance dentistigue municipale.

Liczba pacjentéow -- Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
1 ) ) w tern — parmi lesquels ordynacyj
Ogétem — Total chiopcéw dziewczat Ogdtem wyjeto Z(_-;‘bUW zatozono plomb zaopa_trzunu korzeni dokonano innych za- Nombre des
gareons filles Total e.ytraction plombage traitement de consultations
ile dents de dents racines dentistigues
313 92 221 926 566 172 43 145 874

XVIII.

Liczba wezwan
N\onihre des appcls

Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba cztonkéw — Nom-
bre des membres

Udzielono pomocy

Secours portes Rodzaje wypadkéw

Genre des accidents

Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy Ik
Da totul des accidents secours a etc porte aux 2 a H1 < e '“b “:
L - o A
rs . i s T =50 2 T L L
‘ s - 6 o w o I- 1\ bo BN c
% ©® N £ . % , 2~
i« >> 3.5 u 3 -s £5 S ¢ o
15+ SV Ng - 0% ag- or gy L-gh %3 a 4~
5 v gNK»3 ~ al59 0 »l\/!,b on X < Q“gg A 2.3 ¢S5
23 2 a a b* Nf 4d& - -~
960 18 101 942 652 * 518 | 387 37 21 16 80 475 16 17 n 110 32 189 18 772
XI1X. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba proébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Naturg des echantilloris 2 "o-1 ¢ Przedmiot badania Nature des echantilloris "o
§3 & ! 22
=°  tu 58
MIEKO — L @it 261 21 Lemonjady — LimoONadesS ...
Smietanka i $mietana — C rem €S ..ooivoieeeeeeeeeeeseeeseeees 11 6 Korzenie i przyprawy — Epices...
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait.
Jaja — Oeufs.. 797 87
Masto — Beurre. 41 21 2
Ttuszcze jadalne — Graisses. Herbata — T he.. 5
Ser — Fromage. Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 1 |
Maka — Farine.. Woda studzienna — Eau de puitS............ 54 24
Przetwory maczne — ProdUIts de la farln e 5 2 N wodociggowa — Eau de reseruoirs... 7
Pieczywo zwyczajne — Pain 13 2 " z Wisty — Eau de Vistule 1
N zbytkowne — G ateaux 51 11 " kanatowa — Eau de canal 1
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 13 2 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie 3
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues
Konserwy mies. i rybne — Conserues deviande et de poissons Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques .
B jarzynowe — " de legumes 10 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Owoce Swieze — Fruits Oleje techniczne — Huile techniguUe...ccoocieicinciiiicieeeees 1
Grzyby — Champignons Naczynia do przechowywania zywnos$ci —Ustensiles de cuisine 1
Ocet i esencje — Vinaigre et essences Mocz — Urines 12
Wédki i likiery — Eaux de vie et liqueurs. Produkty techniczne — Produits techniques 2
Wino, miéd do picia, pIWO — Vin, hydromel et biere . Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 3
Miéd pszczelny — M
Soki i marmelady — Sirops et marmelades... Razem — Total 1317 203

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du bctail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

Grube bydto — Gros betail
L . ; i Cielat
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydia buhaje woly Krowy jatownik Razem
Provenance et destination du betail taureaux boeufs vaches dun an Total
situk —piece s
1) Przyped bydta na targowice miejska — Introduction du betail au marche
Z Krakowa — D& ClraCOVIie .. e e e s 3 2 20 — 25 2
Z powiatu krakowskiego — Du district de CracCOVIie .. 59 3 159 36 257 753
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 335 415 353 119 1222 1642
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 424 69 131 267 891 136
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 152 3 118 140 413 560
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements de la
Republigue polonaise 27 22 b 28 83 —
Z innych panstw — D'autres p ay s .. - — — — — —
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent —_ — 1 2 3 —
Razem — Totaux * 1000 514 788 592 2894 3093
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du betail introduit il a ¢té¢ vendu
Do Krakowa — Pour Cracovie — — 2 — 2 —
Do gmin sasiednich — Pour les commiines troisines 13 20 125 27 185 23
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracowe 4 4 30 25 63 3
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud — - - — — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de la Republique polonaise i — 3 — 5 —
Do innych panstw — Pour les autres pays ... —_ —_ — —_
Razem — Totaux 19 24 ] 160 52 255 26
3) Bito — On a abattu
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs MuNICIPAUX .. 981 490 628 540 2639 3067

Pozostato na nastepny miesigc — Reste pour le mois prochain

Owiec
i koz

et chezires

15

10

(6]

chlewnej
Porcs

36

1966
630
1555

4614

82

4532



XXI1. Zaopatrzenie miasta w mieso. Foumiture de viande.
Wyprodukowano w rzezniach miesa P .
yp - ] ¢ kg- Dowieziono — Intruduction kg-
Production des abattoirs
z buhaji — de taureauX . 185.850 miesa wotowego — boeut... 40.340 (
z wotbw — de boeufs . 94.764 R cielecego — veau 25.060
z krow — de vaches 104.112 R baraniego — moaton . 480
z jatowek — de veaux d'un an .. 94.323 n  WIeprzowego — POFC.ennnn. 32.240 i
Z Cielgt — dEe VEAUX ciiiiiieiiieiirieieeiiee e 75.U70
7€ SWIfl — de POTCSD) oo 789.982 Razem — Total 98.120
z owiec — de brebis... 100 wedlin — viande fUu M €€ .. 9.430
z kéz — de chevres.. — stoniny — lard 2.005
; z koni — de ChevauX2) .. 59.330 podrobiu — tessure 3.890
j Razem — Total 1,403.531 ttuszczu (smalcu) graisses (salndoux) 7.206
Z czego na wywo6z. — Dont pour export J 242.688 kg. 2) 49.270 kg.

XXIl. Ceny najwazniejszych artykutdw zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux

articles de consommation et de menage.

© g Cena najczestsza z tygodnia — Prix 0 w Cena najczestsza z tygodnia - Pri\
m le plus freguent ?U cours de la ©- le plus freguent au cours de la 2N
Przedmioty konsumcji 2, semaine 9 Przedmioty konsumcji Efd semaine E 3
. . ST . 2 s .. i . . 28 . 2 s 4 s gen
Articles de consommation a Oc Articles de consommation a ©Oc
an
P z 4 0 ¢y ¢ A o7 Z 4+ 0 ¢ y c h B
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de dctail. Karpie, liny — Carpes, tanches 1 kg. 220 220 220 220 2-20 220
Maka pszenna 60% — Farine de froment 1 kg. 0-52 0-50 0-50 0-48 0-48 050 Sandacze — Sandres i 4-00 400 4-00 400 4-00 400
40-45% 060 060 0-60 0-60 060 0-60 Szczupaki — Brochets.. . ) . 3-00 4-00 400 3-50 3-63
M woow t
Maka zytnia typ. krak. — Pain de seigle type crac. 0-36 034 0-34 0-34 0-34 0-34 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau szie“cea 050 0-50 050 050 0-50 050
Maka zytnia typ. pozn. — Pain de seigle type posn. 0-36 0-34; 0-34 0-34 0-34 0-34 Kietbasa W|eprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50% — Pain de seigle . — — — — — — de POTCiiiiiiir i i kg. 400 3-80 380 380 3-80 3-84
, 65% typowy , normale 0-34 0-33 033 033 0-33 0-33 Kietbaski wiederiskie — Petites saucisses 4-00 400 4-00 4-00 400 400
Chleb sitkowy 75% — Pain bis 0'30 030 0-29 0-29 029') 029) Kiszki — Boudins 080 0-80 080 080 0-80 0-80
Chleb pszenno-razowy — Pain defroment 048 0-48 0-48 0-48 0-48 0-48 Sadlo — SaindouUX........ 2-20 2-20 220 220 2-20 2-20
Butka — Pain blanc....eoeonins I sztuka 905 005 005 005 005 005 Serdelki — Ceruelas.... 2-60 2-60 240 2-40 240 2-48
. . . Stonina solona — Lard sale . i 2-00 2-00 2-00 2-00 200 2-00
—_ ' . 0-41 040 0-40 0-37 036 0-39 . il
iKasza Jesczze?:]eann_a Grulzuggéa:mgq(;;gte 1 kg. 0-64 064 0-64 064 064 0-64 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc ii 2-80 2-60 2-60 2-60 2-70 2-66
.pa lana — Gruau de millet o 0-48 0-48 048 048 0-48 0.4g SZynkawedzona surowa— Jambon fume 300 2-80 2-80 280 280 2-84
Jag . o » krajana — Jambon coupe 5-20 5-00 500 5-00 5-00 5-04
” gryczana — Gruau de sarrasin n 0-54 0-54 054 0-49 0-48 0-52 Wedzonka Lard fum e. 250 240 240 240 2-40 2-42
Pecak — Gruau d'orge....rnenene m 036 036 0-36 0-35 0-34 0-35 ed S " : ;
. . . Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
Ryz moulmein — Riz Moulmeu 100 1-00 1-00 1-00 100 1-00 cristallise 1.48 148 1-48 1-48 1.48 1-48
Fasola biata — Haricots blancs . 0-40 040 0-40 0-40 040 0-40 Herbata The """"" Cenananlzsza """"" i i i
Groch polny zwyczajny — Pois » 040 0-40 0-40 0-40 040 0-40 - - rix mini:n 1400 1400 1400 1200 12-00 13-20
Groch cukrowy ,Victoria“ — Petits pois 050 0-50 0-50 0-50 050 0-50 " P :
B”tr?';'IZ"Z'k*O""e — Betteraves comes- 042 042 042 042 012 0.2 prix maxim. 38-00 3800 3800 3800 3800 3800
, — cena najczestsza
— 0-25 025 0-25 0-25 025 0-25
ﬁ‘:;ﬂ';a bia?a'g_n OCnhsoux..... vt 010 oo o-i0 e prix le plus freguent 2400 2400 2400 2400 2400 2400
Kapusta kwaszona — Choucroute 1 kg. 030 0-31 0-30 0-30 030 030 Kawa n?turalnafpalonaf cena najnizsza 500 500
Marchew $wieza — Carottes . 0-12 012 0-14 015 0-15 0-14 Cafe torrefie  — Eerr:); :;Ijr\:vl)r/;sza s 500 500 500 5-00
Ogoérki Swieze — Concombres frais j sztuka 0-25 — 0-25 - A h
kwaszone — Concombres aigres piece 0-08 0-08 0-08 010 o-io 009 " cengrr:);jc?;)élsr;al w  14-00 14-00 1400 1400 1400 1400
iemniaki — . 1-00 1-00 100 1-00 1-00 1-00 ” ;
iir:]kr;la;\:vyczafnoemr_neslsodn: rrtlzrsrequalite toka " prix le plus frequent o 700 7-00 700 7-00 7-00 700
11O TEU T oo 1kg. 070 080 100 1.00 1.00 0go KaWwa surowa, sredni gatunek — Cafe
vert, qualite moyenne.........ccccevveeennene ji 560 560 560 560 5-60 560
Jabtka deserowe — Pommes de table. J 1-00 1-20 1-20 1-20 1-20 1-16 Kawa zbozowa — cena najnizsza
Grfzfiz(:‘t:rgwyczame — Poires qualite in- Cafe de seigle — prix minim. ji 160 160 1-60 160 160 1-60
eruszki deserowe — Poires de table 3 7 - ;??Xa nTZJXvi\%zsza 1-80 1-80 1-80 1.80 1.80 1-80
SH H R H A ” - ji - - - - - -
SllfWk'I zwyczajne — Prunes qualite in . — cena najczestsza
é“\‘jvrk'ie”r;t T J prix le plus frequent 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80'
gat. - q " Ocet splrytusowy — Yinaigre 1'litr 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40,
. . - , S6l biata — Sel blanc 1 kg. 038 0-38 0-38 0-36 0-36 0-37
Miexo zbierane — La'cterf;ren’gjemisza Llier 014 012 012 012 012 012 pjp5  Biere 1lir 1-20 120 120 120 120 1-20
; - S ) Rum zwyczajny — Rhum ordlnalre 7-00 7-00i 7-00 700 700 700
Lait non ecreme T o nr;]jlwn;/?s'zé # 022 020 020 020 018 020  guivpys 9506 — Alcool 95%0 11-00 1100 !1-00 1100 11 00 11-0C
” - A X Wino stotowe biate — Vin blanc de table 6-00 6-00 6-00 6-00 600 600,
" E;l:; r::;)élzrgs.tsza B 027 0-25 025 025 024 025 i . czerwone — Vin rouge de
” - 500 500 500 500 500 500
Mleko kwasne Lparlltxclzifl)ll:s frequent 3 025 025 025 025 024 025 4, zwyczajna —Eau-de-vie ordinaire # 520 5-20 5-20 520 520 5201
- I H o
Smietanka stodka — Creme douce . n 0-63 0-60 060 060 0-55 060 M?/ad'fe(::i‘\),r:ma 60—65% —Savon pour 1Kk 1-40 1-40 140 1-40 1-40 1-40!
Smietana kwasna — Creme aigre " 1-40 1-40 1-40 1-40 1-30 1-38 Soda do prania Soude 9- 0-22 022 022 022 022 0_22'
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 420 400 400 4-00 3-90 4-02 p - i
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 330 JZU 3-20 3-20 ¢ 1U
Ser krowi zwyczajny — Fromage 3 090 0-80 0-80 100 0-90 0-88 B) Ceny w handlu hartownym. -- Prix dans le commerce en gros.j
Jaja $wieze — O eu fs. . pite ulo ulj U uUl4 Uld
Drzewo opatowe mlekkle — Bois blanc. Pszenica — Froment..... 100kg. 27 00 27-00 127 50 127 00 127-00 2710
de chauffage.. 10kg. 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 Zyto — Seigle...... it 16-25 16-13 1675 16-75 16-75 16 53 1
Drzewo opatowe twarde — BOIS dur de Jeczmien — O rge. H 14-75 14-75 14-75 14-75 14-75 14 75
ChaUFFAGE oo 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 Owies — Avolne. » 1575 1538 14-25 14-50 (14-50 14-88,
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 Gryka — Sarrasin... # — — — — — i
Wegiel kamienny — Houille 10kg. 0-52 0-52 052 0-52 0-52 0-52 PI’O_SO — M Illet.: ............................................ H- — — — — —
Nafta — P etrole e 1kg. 070 0-70 0-70 0-70 0-65 0-69 Ryz Burma — Riz Burma Il L8 -
Gaz do o$wietlenia — Gaz d’eclairage 1 m3 039 0-39 0-39 0-39 039 0-39 Rzepak — Colza i # — — — —
Prad elektryczny do osSwietlenia — Cou- Groch — Pois Vlctorla... . J 31-00 31-00 31-00 31-00 3100 31-00
rant eletrique pour 1'eclairage . Uwh. 066 0-66 066 0-66 0-66 0-66 Kukurudza krajowa — Mais du pays # 1801 18-00 1800 18-00 18-00 1800
Spirytus denaturowany — Alcool a brdler 11litl 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30 Fasola biata, dtuga — Haricots blancs,
Mieso wotowe, sredni gatunek — Viande flongs ... s « 22-00 2200 2200 22-00 21-50 21-90
de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 120 120 120 1-20 120 120 Fasola biata, krétka —Haricots blancs,
Mieso wieprzowe, $redni gatunek COUTTS i H 18 00 18-00 1800 1800 1800 18-00
Viande de porc, qualite moyenne 1-75 1-65 160 1-60 1-60 1-64 Fasola krasa, diuga—Haricots de cou-
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande leur, longs. w 2300 2250 22-00 22-00 22-00 22-30
de veau, qualite moyenne : " 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 Fasola krasa, krotka — Haricots de cou-
Mi~so baranie, $redni gatunek — Vlande leur COoOU rtsS e u
de mouton, qualite moyenne 120 120 1-20 1-20 1-20 1-20 Soczewica polna — Lentilles it -
Maka pszenna 60% — Farine de fro-
. . J sztuka . MENt 60 °/ 0 cooeeeieeeee e " 46-00 41-50 41-00 4100 4100 42-10
Zajafce — L_|evres ........................................ piece 3-00 3-50 3'50 300 300 3-20 Maka pszen. 40—45°/0—Farine de froment
Gesi — O ies i 500 5-00 500 5"25 4'95 40 45°/ 0. 52-00 52-00 52-50 52-50 52-50 52-30
Indyki — Dindons. 6-00 6-00 8-00 800 6-70  mgkazyt.65% typ. Krak. —Farine de seigle type crac. 27-25 26-63 26-75 2700 27-00 2693
Kaczki — Canards. 2-35 2-50 2-50 2-75 2-42  \gkazyt-65% typ. pozn.—Farine de seigle type posn. 27-25 26-63 26-75 27-00 27 00 26-93
Kury — Poules 3-00 300 3-00 3-00 3-00 Kkgasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-
Kurczeta — Poulets € T 0°/ 0 oot w2450 2400 2400 2350 23-50 23901

"y 80%.
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% g Cena najczestsza z tygodnia—Prix g ay Cena najczestsza z tygodnia —Prix
. le nlus “reguent au cours de la . . a 3 le nlus freguent au cours de la
Przedmioty konsumcji i g semaine a lS Przedmioty konsurncji %g semaine 3
3 | ~ . ‘E«E
Articles de consommation 8 ! 2 s “1s g’gg Articles de consommation 2; ! 2 ! °
5 £ z t oty c h 'N;? 7 i zt oty c h i ~fs
Kasza jeczmienna 60% — Gruau dor- Trzodachlewnabitej wagi—Porcs abattus 1 kg. 145 143 1-32 135 1-35 1-38
g€ B0° 0 oo 100kg. 26-50 26 00: 26-00 26-00 26-00 26-10 Ciele zywej wagi — cena najnizsza i
Ziemniaki stolowe — Pommes de terre 4-25 4-60 4-25 400 400 4'20 Veaux sur pied — prix minim. " 0-59 0-59 0-61 0-67 0-54 0*60
SianN0 — F 00N e 7-75 7-50 7-00 .700 700 7-25 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue 5-50 5-50 5-50 5-50, 5-50 550 pnx maxim. N 101 103 1-13 1-00i0-99 1-03
, mierzwa — Paille menue 5-00 500 5-00 560, 500 5-00 — cena hajczestsza |
Woét zywej wagi — cena najnizsza - prix le plus frequent 0-81 08 092 086 0-83 086
Boeufs sur pied — prix minim. i kg. 0-42 0-41i 0-36 0-36, 0-33 0-38 Baran zywej wagi — cena najnizsza 1 i
N — cena najwyzsza 1 Moutons sur pied — prix minim -1 — 1 - 1
" — prix maxim. 0-63 0-66 066 0-55 058 062 — cena nhajwyzsza
1 " — cena najczestsza prix maxim. " _ _ _
prix le plus frequent. 051 0-52: 053 051 0-50 051 — cena najczestsza !
Trzoda chlewna Zyw. wag.—cena najnizsza prix le olus frequent *
Porcs sur pied — prix minim. 083 045 0-85 089 0-89 088 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
" — cena najwyzsza chauffage. ... 100kg. 4-u0 400 400 400 400 4*00
” prix maxim. 1-17 1-20 1-18 113 1-12 116 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc J
" — cena najczestsza de chauffage. ..., 430 430 4-30 430 4-30 4-30
" prix le plus frequent - 1-05 1-15; 105 103 103 106
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnienn z koncem miesiaca
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
Klasy przemystu Ogétem w tem opiewajafcych na Ogétem wtem opiewajacych na prze- Ogé+e_m w tem opiewajacych_ naprze-
Classes des Industries przemyst — o lindustrie myst - concernant Vindustrie uprawnien myst-concernant | industrie
En En - . En generat
generat w_olny rekocjm& vt::;eszjii;gﬁt generat w_olny reso—dﬂg&;— vbgg;e-sgnu d'autorisa- woln .I rgkOdﬂ%{r%- V'E‘;Q;esé%?\t
libre  “facturiere  concession libre facturiere  concession tions Ciore ' “Facturiere ' concession
Ogo6tem — 1lotaux 112 70 37 5 25 19 3 3 22812 15055] 5364 2393
Produkcja pierwotna — Production des matieres [
premieres . . — - — - — — - 8 a — —
Przemyst hutniczy — Fonderles — — — — — - - — — —i — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre 1 — 1 — —_ —_ - — 198 lio! 71 17
Przerabianie metali — Metaux 4 - 4 — — — — — 689 45 619 25
Wyréb maszyn, aparatéw, mstrumentow i srodkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion 2 2 - 376 29 203 144
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) 3 - 3 — — — - — 434 54 380 —
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celul0|du
— Caoutckouc, gutta-percha, celluloid — — — — —_ —_ — — 18 18 —
Przerabianie skér, szczeci, wlosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . . . . 150 ! 110 -
Przemyst tkacki — Industrie textile 1 1 — - — — e - 181 149 32 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . 2 — 2 — — — — — 106 -1 106
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon 1
1 des vetements et des articles de mode 27 23 — 3 — 3 - 2799 399 2400 —
Przemyst papierowy — Industries du papier — — — — 1 1 — — 139 4] 95 —_
Wyroby spozywcze — Industries de Valimentation 4 2 2 — — — — 929 190: 716 23
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 9 9 — — 1 — — 1 900 2241 676
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque — — — — - — 264 146 24 94
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 4 1 2 1 — — — — 1157 120 578 459
Przemyst graficzny — Industrie graphique — — — — — — — 162 t5 30 67
i Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania 1
i odwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage — — — — — — — 1 — 1
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury— In-
dustries ambulantes et de recoltes . — — — — — - — - — — — —
Handel towarami Ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises ax>ec Neu stable 48 47 — 1 16 14 — 2 11448 11229 - 219
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant - — — — - — — — 559 556 - —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d*assurances — — — - — — — — 34 3A#, —
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . — — - — - — - 706 706 - —
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . . . . 7 6 — 1 4 4 - — 1498 83- 667
Inne przemysty — Autres industries [ 56 “ 1
XX1V. Rynek pracy. Placement.
Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chdémeurs

Liczba mieszkarcow Krakowa poszu-

Klasy zawodu kujacych pracy

Liczba miejsc obsadzonych

Liczba zgloszonych wol- mieszkancami Krakowa

— Nombre des habi- nych miejsc — Nombre des

Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciggu miesigca do za-

Classes des professions tants de Cracooie demandant un emploi offres d'emplois deyoggazgfspézceg—izgsoie sitku. — Nombre des chémeurs ayant droit a secours.
razem mezczyzn  kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total Nommes femmes total hommes femmes total hommes femmes

Ogoétem — En generat 1106 660 446 493 181 312 454 176 278 1590 1155 435
GOrnictwo — M ines . —
Hutnictwo — Usines-Fonderies — _ - _ — — _ — — — _
Przemyst metalowy — Metallurgie 20 20 — 3 3 — 2 2 75 75 —
wibékienniczy— Industrie textile — — — — — — — — — —
budowlany — Entreprides
batiments. .. 102 102 145 145 —
Przemyst drzewny — Industrie du bois 8 8 6 6 _
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des CUIrs .. 6 6 2 2 —
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Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chomeurs
: : PR : Liczba miejsc obsadzonych
Klasy zawodu :zi:}zaz?cl:nI;f;l(;niov"’\‘Oﬁzl::vézsp?fazb";; hlycczhb;iezjgsiofml\]z;hbrgv;els- m;e;ilizﬁ({s?i IKrakovza Liczb_a bezrobotnych uprawn,ionych w ciggu miesiqca do za-
tants de Craconie demandant un emploi offres d’emplois e placements sitku. — Nombre des chémeurs uyant droit a secyprs
Classes des professions des habitants de Cracooie
razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. j kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes  total hommes Ifemmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la tgpographie 21 14 102 96 6
Przemyst spozywczy — Industrie de
lalimentation ..., 4 3 7 5 2
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetements.. . 7 5 4 3 1
Przetwory zwierzece-Industrie animale
Przemyst chemiczny - Industrie chimigue
Robotnicy niewykwalifikow. — Ouvriers
non-gualifies ... 473 399 74 188 171 17 188 171 17 385 320 65
Stuzba domowa — Domestigues 315 5 310 302 7 295 264 3 261
Robotnicy folwarczni- Ouvriers de ferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvrie>s
agricoles employes pendant la moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles .
Nauczyciele — Instituteurs . . . . 31 19 12 143 45 98
BiuralisSci — Employes de bureau . 45 25 20 520 325 195
Technicy — Techniciens........ 2 2 1 1
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
inteliectuels. ... 27 18 9 128 83 45
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M BT CE et 45 34 11 72 49 23
Praktykanci i terminatorzy — Commis

et apprentis........... .
Inni pracownicy mitodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
M @JOTTTE i
Inni pracownicy — Autres travailleurs -

XXV. Kasa Chorych ). — Caisse des malades).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- o2
Ogotem nych— Nombre des 53
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges c e g
z poczatkiem z kohcem h - « " ‘>’,§ k.

miesigca miesigca czonych? Ogotem s 5 o2 © . o= g = 3 2658 < g2 TS
przybyto  ubyto Nombre £ - SEB, 202F E - ©SE2e £028 £=2 TREZT Sk £E< g
aucommence- arrives partis ala fin Total generat I 3 23 E e S5 % © e 8 93£g sSssEC 285 =2 £ = 3 N ®
: N total des 8 2 g;gm ScgE 8 o %sc_wm ScgE » < S N88 -~ & _T
ment du mois du mois assures? = = © T oz 2 = - =] R 8 é g é\ E

2 S 33 2 R Sz 3 8 § 8 8_§ > |
78758 5897 9735 74920 75407 64297 26479 23848 2631 37818 36211 1607 596 72 32 117
*) Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski 2) bez cztonkéw — sans membres

Nombres comprennent la ville et 1 arrondissement de Cracoine

XXVI1. Kasa OszczednosSci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

1 Stan kapitatu wktadkowego Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkladek z koricem miesigca
z koAicem poprzedniego miesiaca Yersements au cours du mois du compte- Remboursemenis au cours du mois du sprawozdawczego
rendu compte-rendu
Etat du Capital depose a la fin Etat des dep6ts a la fin du mois
du mois precedent ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-renifii
Stron Stron | Stron Stron m
Zt. $ Depo- Zt. Depo- hY Retirants Zt. Retirants Zt-
sants sanls
23,872.731*66 3,526.437*21 2066 1,490.162*79 809 137.840*%94 2084 1,089.725-29 959 1 91.422*17 24,979.69461") 3,641.004-67")
*) W tern dopisano % za 2-gie poéirocze 1932 r. 706.525*45 zi.; 68.148*69 doi. — Y compris °/o pour le 2 semestre 1932. 706.52545 zi. et 68.148 69 doi.

XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.

Wktadek — Versements t) la caisse

Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekazéw — Mandats-poste Czekéw — Cheyues depargne
razem przesy-  ZWykiych poleconych razem prze- paczek us;ms,czi;‘falfe‘z liczba wartos¢ wzto-  liczba  warto$é w zto- liczba  |wartoééwzto-
tek— total des ordinaires recommandes sytek — total li | tych — valeur . I tych — valeur . tych — valeur
. . des  emibis colis : trez al valeur nombre en zlotys nombre en zhtys nombre , “en zlotys
envois przesylek — envois eclaree
n adamnyoch — e x p e d i e s wptaconych — payes par l"expediteur
5,260.422 5,113.819 146.603 52.802 49.042 f 3.760 30.462 2,805.935-68 50.099 ] 11,893.939 11 5.547 t 330.549-65
n ad e s t any ch — r e e u s wyptaconych — payes par la poste
1 6,066.129 5,712.570 353.559 198.975 183.339 i 15.636 43.584 | 2,653.337-08 9.840 ~ 1,137.359-06 6.239 302.734 08
XXVIIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane  Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
. Dochéd z optat w zlotych — Recettes , . do przetelegrafowania
Liczha — Nombre des taxes en zlotys Ogbétem — Engenerat do doreczenia — a remettre a transmettre par telegraphe

| 6.920 19.928-01 93.803 8.726 85.077



XXIX. Ruch telefoniczny.

— Mouvement telephonigue.

11

s1EC MIASTOWA. — RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecitina mie- Nol;ril(ijzlzadetseﬁ?;—gagﬁwme?::lf:;ﬁ:;es Liczba wezwanh Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w  ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) Oastem wiasnych obeych
nadanych nadestanych ! 9
Nombre appro- Recettes des abonnements ) ) Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour d’appel_ tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phoniaue
7.722 186.57960 2.562 1.085 239 79.385 37.822 41.563
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues)).
g & v Liczba wozéw w ruchu Liczba kursow, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
< N o g Nombre e voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
: 9. @ >t motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs j
= % E = > 8_ — @ moteur remorques faits par les voitures?) parcourus par les voitures
Lo L g -
inie — i gnes T =5 g 2 .2 . @ -
© 3 2 o5 £ _ 55‘5 s g%; % < 5 8 razem motorowe PrZYczé -
& 53 T €, N2 E5f 532 2s: £8: §¢ pne
g 8 = EE = Bos g 2 Bss g ¢ g, s total :d moteur
8 52 8t 23 g 835 § 8 85§ Eo 4 ¢ remorques
Razem — Total 25-141 1.272.7763 1.409 25 241 101 29.029 4.119 284.338  239.852 44.486
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy 2733 189.800 328 — - - 7.727 — 42579 42,579 —
Pont de Podg6rze—Gare de voyageurs
2 Rynek Giowny—ulica Podchorazych 2-698 155.400 241 8 — — 6230 — 34626  34.626 —
Place centrale—rue Podchorazych
~ Rynek Podgérski—Dworzec towarowy
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises 5-199 286.400 269 — 241 — 4-837 3.876 92.565 51.339 41.226
A Rynek Gidwny—Park Dr. Jordana 1-950
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan - - - - - - - - - -
A o .
Salwator—ulica Lubicz _ 3-958 168.000 241 17  _— 41 5306 123 45551  44.234 1317
Colline de Salvator—rue Lubicz
A Salwator— Rynek Giéwny—ul. Kalwaryjska
. . - 248.400 — .
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-603 330 60 4.929 120 69.017 67.074 1.943 |
') Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3 W tern: 224.776 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 224.776 de personnes profitant cfun abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.



